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Garantie
En cas de probleme ou de question technique, vous pou-
vez contacter notre hotline au numéro indigo ci-contre :

WMOITP 0 825 05 62 60

0,15 € TTC / MN

Du lundi au Jeudi de 08HOO & 12HO0 et de 13H30 a 17HO0
Le vendredi O8HOO & 12H00 et de 13H30 a 16H00

OU sur notre site www.groupe-normand.com

Avant tout appel, vérifiez d'avoir respecté les instructions foumnies et
munissez-vous de la référence commerciale du produit, numéro de
série ou gencod. Gardez 'emballage d'origine en bon état au cas ou
vous devriez rendre l'appareil.

En cas de dysfonctionnement, notre SAV vous indiquera la procédure a
suivre

a) Le matériel neuf est garanti (pieces et main d'oeuvre) par OPTEX,
dans les conditions et selon les modalités ci-apres, contre tous les
défauts de fabrication pendant une durée de 24 mois a compter de la
date d’achat du matériel, la preuve d’achat faisant foi (pour les acces-
soires neufs (cordons, télécommande etc) : 3 mois a compter de la date
d'achat). Nous vous recommandons donc de garder tres précieuse-
ment votre facture d'achat ou ticket de caisse comme preuve de date
d'achat.

b) Les matériels ayant fait 'objet d'une réparation pendant la période

de garantie visée ci-dessus sont garantis (pieces et Main d'oeuvre) par
OPTEX jusqu'a la demiere de ces deux dates :

expiration de la durée de garantie visée ci-dessus ou trois (3) mois a
compter de l'intervention OPTEX. Cette garantie s'applique pour autant
que le matériel ait été utilisé dans des conditions normales et conformeé-
ment a sa destination.

¢) Pendant cette période de garantie de 24 mais, le récepteur défec-
tueux sera réparé gratuitement. Le client devra néanmoins se rappro-
cher de son lieu d’achat afin de nous retourner le matériel défectueux
dans un emballage adéquat avec I'ensemble des accessoires d'origine



(les matériels endommagés durant
le transport ne sont pas pris en
charge au titre de la garantie) dans
notre centre SAV.

Au titre de cette garantie, votre
matériel sera réparé ou échangé
et renvoyé a la charge dOPTEX a
I'adresse de votre revendeur.

Marquage CE

OPTEX certifie que son stick
Android 4K est bien conforme a la
directive européenne 2014/53/EU.

1.1) Précautions d’emploi
Interférences : ne placez pas le
récepteur de réception a proximité
d'appareils susceptibles de provo-
quer des interférences électro-
magnétiques (par exemple des
haut-parleurs). Cela peut perturber
le fonctionnement du Récepteur
et provoquer une perturbation de
limage et du son.

1.2) Environnement

La préservation de I'environnement
est une préoccupation essentielle
d'OPTEX.

OPTEX a la volonté d'exploiter
des installations respectueuses
de I'environnement et a choisi
d'intégrer la performance environ-
nementale dans I'ensemble du
cycle de vie de ses produits, de la
phase de fabrication a la mise en
service, I'utilisation et I'élimination.

1.2.8) 'emballage

La présence du logo (point vert)
signifie qu'une contribution est
versée a un organisme national
agréé, pour améliorer les infras-
tructures de récupération et de
recyclage des emballages. Pour
faciliter ce recyclage, veuillez
respecter les regles de tri mises en
place localement pour ce type de
déchets.

1.2.b) Les piles et batteries
Si votre produit contient des piles
ou des batteries, ces demieres
doivent étre déposées dans les
points de collecte désignés.
1.2.0) Le produit

La poubelle barrée apposée sur
le produit ou sur ses accessoires
signifie qu'ils appartiennent a la
famille des équipements élec-
triques et électroniques. A ce fitre,
la réglementation européenne
vous demande de procéder a sa
collecte sélective :

- Dans les points de distribution
en cas d'achat d'un équipement
équivalent.

- Dans les points de collecte mis
a votre disposition localement
(déchetterie, collecte sélective,
etc.).

Ainsi, vous participez a la réu-
tiisation et a la valorisation des
Déchets d’Equipement Electriques
et Electroniques qui peuvent avoir
des effets potentiels sur I'environ-
nement et la santé humaine.



Nous vous remercions tout d'abord pour I'achat de votre stick Android
connecté 4K,

Les informations décrites dans ce guide de 1er démarrage va vous

permettre de réaliser les connexions ainsi que la 1ére installation de
votre stick.

Contenu du Pack

Stick Android 4K x1
Télécommande x1

Adaptateur HDMI male/femelle x1
Guide d'installation rapide x1

Description

-Lestick _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

;_ Connexion -;

_HDMI

| N |
| |
| |
| |
: Port USB-A 2.0 \/oyant Led :
' Port USB-C |
I alimentation I
L e e e e e e e e e e e e e e — — —— .

Port USB-A 2.0 : Permet de raccorder par exemple une souris sans fil
(Non fournie) pour une navigation dans les menus encore plus simple.
Port USB-C : Permet d'alimneter le stick avec le cordon USB-C/USB-
A fournit.

Connexion HDMI : Cette connexion permet de connecter le stick sur
votre téléviseur pour accéder a son interface.



- La télécommande

Bouton -
Marche/Arét
Raccourci pour
I'assistant Google
| Affichage bandeau
| information :

~ Affichage curseur
souris de navigation

~_Acces aux réglages
du boitier

Fleches de navigation

I Retour au menu/ Bouton de validation

| sélection précédente Bouton de suppression

|
: Volume +/- Ecran principal

| - Programme +/-
Mute (Coupure du

I son) Touches de raccourcis

I Youtube/Netflix/Prime

| Video/Google Play

|

L o e e e e e e e e e e e e e e - — — — |
Connexions

Suivez le schéma de connexion décrit ci-dessous pour connecter votre
stick au téléviseur.

Routeur/Box
internet

Port HDMI

I

I

I

! Port USB-
| alimentaion
I

I

I

I

I

Cordon
USB-C / USB-A

Téléviseur 4K
D Adaptateur
secteur 5V/2A
& (non foumi)




1. Insérez le stick dans une des fiches HDMI de votre téléviseur. Il est
possible d'utiliser le cordon HDMI méale/femelle si I'environnement
ne dispose pas de suffisamment d'espace.

2. Ultllisez le cordon USB-A / USB-C pour alimenter le stick. Vous
pouvez utiliser le port USB-A présent sur le téléviseur ou utilisez un
adaptateur secteur(Non fourni) de type USB-A 5V/2A.

3. Insérez les piles dans la télécommande.

| 1) Retirez le couvercle situé a 2) Insérez 2 piles de types 3) Refermez le
I'arriére de la télécommande  AAA dans le compartiment couvercle
| L)

-

| % G :

Remarque :

La télécommande étant sans fil, il est fort possible qu’a la 1ere
utilisation, une association soit demandée entre le stick et la
télécommande. Suivez pour cela la procédure décrite a I’écran.

Démarrage
LLorsque toutes vos connexions sont réalisées et que le stick est bien
connecté sur une prise USB, suivez les étapes ci-dessous :

1. Allumez votre téléviseur puis sélectionnez avec la touche
«SOURCE ou AV» de votre téléviseur, 'entrée HDMI utilisée (HDMI
1 ouHDMI2....)

2. Sila source sélectionnée est bien la bonne, vous verrez apparaitre
I'écran d'accueil du stick comme sur 'écran ci-dessous.

Sinon, vérifiez vos connexions.

3. Effectuez I'association de la télécommande avec votre stick. Ap-
puyez pour cela simultanément sur les flieches gauche et droite de
la télécommande jusgu'a ce que le voyant Led présent sur celle-ci
se mette a clignoter (Environ 8 secondes) puis relachez-les.




1 press. [

Start Success

Impossible d'accéder a Internet

Patientez jusqu'a ce que le curseur sur I'écran se déplace sur la
mention «Succes». Une fois I'association effectuée, I'écran dispa-
raitra pour afficher I'écran d’accueil du stick et vous pourrez utiliser
la télécommande pour naviguer dans les menus.



Utilisation
- Utilisation quotidienne

» Ultilisez les fleches de direction « 4 A 'V B » pour
naviguer dans les différents menus.

Astuce : Il est possible de connecter une souris
sans fil pour naviguer encore plus rapidement dans
les menus.

» Utilisez la touche «OK» pour valider votre sélection
ou changement.

» Utilisez les touches «VOL+/-» pour augmenter ou
diminuer le volume pendant la visualisation de films ou
vidéos.

» Ulilisez les touches «P+/-» pour changer parmi les
programmes.

- Connexion internet

Ce stick est compatible pour la connexion vers des réseaux Wi-Fi en
double bande (2.4GHz et 5GHz). Une fois connecté a intemet, vous
pourrez télécharger des contenus, applications et naviguer sur le web.

II'suffit donc de suivre les étapes ci-dessous pour effectuer la connexion:

1. Cliquez sur la touche d'accés aux réglages ou sur la roue dentée
située en haut a droite dans le menu du stick.

2. Cliquez ensuite sur le paramétre «<Réseau et Internet» puis sélec-
tionnez le réseau sans fil sur lequel vous désirez vous connecter.

3. Saisissez la clé de sécurité. (Généeralement indiquée sur votre box
internet)

4. Validez en cliquant sur le symbole

5. Patientez jusqu'a ce que la connexion s'établisse.



- Connexion a Play Store
Lorsque le stick est connecté a internet, vous pouvez vous connecter a
I'application «Play Store» pour télécharger des applications.

1. Il faudra au préalable créer un compte Google. Si vous possédez
déja un compte, il suffit de le renseigner ainsi que votre mot de passe.
2. Saisissez votre compte google. (Vous pouvez juste saisir votre
adresse mail compléete ou juste la partie avant le «@gmail.com»)

3. Saisissez ensuite votre mot de passe et validez en cliquant sur le
symbole

4. Il est possible qu'une double vérification vous demande de valider
I'acces au travers de I'application sur votre Smartphone. Cliquez sur la
mention «Oui ¢’était moi».

x Google

Etes-vous en train d'essayer de
vous connecter ?
~ § soryriewegmail.com
[ maintenant
Vi Tentez-vous de vous connecter 7 Appareil
sgryniew@gmail.com Android

(- -

Aproximité de
Hénin-Beaumont, France
Date et heure

Alinstant

X Non, ne pas autoriser + Oui.cestmoi



- Autres applications

I'est possible gu'en fonction du nombre d'appareil Android, certaines
applications ne soient pas disponibles dans la bibliotheque du «Play
Store».

Il est possible dans ce cas de rechercher et télécharger le/les
applications au travers des bibliotheque «Aptoide TV et APKPure»
disponibles dans toutes les applications pré-installées sur le stick.

En cas de non fonctionnement sur une application, assurez-vous que
celle-ci est bien a jour et si ce n'est pas le cas, procédez a la mise a
jour afin de télécharger la demiere version.

Données techniques

Processeur : 4 coeurs ARM Cortex

Mémoire RAM : 2Gb

Mémoire ROM : 16Gb

Connexion Wi-Fi : 802.11a/b/g/n/ax 2.4 GHz et 5GHz

Version sans fil : 5.4

Version Android : 14.0

Version HDMI : 2.0

Résolution vidéo supportée : 4K

Connectiques : USB-A 2.0, HDMI2.0, alimentation 5V/2A
Consommation : 3W (Max)

Bandes de fréquences utilisées : 2402 a 2480 MHz et 5180 a 5825
MHz

Puissance dans les bandes de fréquences utilisées : 14.95dBm
(2.4GHz) et 156dBm (5GHz)

Dimensions : 86.2 x 30.6 x 13.3 mm

Poids : 299



Déclaration de conformité EU

Société d’exploitation des établissements Normand
117 Bld Eugéne Thomas
62110 Hénin-Beaumont - France
Tél: +33391830070 Fax: +33 39183 00 99

Margue : Optex

Désignation commerciale : Stick Multimedia 4K
Référence commerciale : 720955

Reference usine : H96 Max RK3518TS

Je soussigné,
NOM et QUALITE DU SIGNATAIRE : M. NORMAND Eric, Président
Directeur Général déclare sous mon entiere responsabilité que le produit décrit
ci-dessus est en conformité avec les exigences essentielles applicables aux
directives RED 2014/53/EU et RoHS 2011/65/EU. Que sa conformité a été
évaluée selon les normes applicables en vigueur :

ROHS

IEC 62321-1:2013, IEC 62321-2:2014, IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321~
5:2013, IEC 62321-4:2013+AMD1:2017 CSV, IEC 62321-6:2015, IEC
62321-7-1:2015, IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017

RED

- ETSI EN 300 328 v2.2.2 (2019-07)

- ETSI EN 301 893 v2.2.1 (2024-11)

- ETSI EN 301 489-1 v2.2.3 (2019-11)

- ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09)
- EN 62311 : 2020

- EN 50663:2017

- EN 62368-1:2020+A11:2020

- EN 61000-3-2:2019/A2:2024

- EN 61000-3-3:2013/A2:2021/AC:2022

A cet effet, déclare que toutes les séries d’essai radio ont été effectuées.

Date : 01 septembre 2025

Signature : M

NORMAND Eric
PDG



Garantia
Si tiene algun problema o pregunta técnica, puede comunicarse con
nuestra linea directa al nimero indigo:

ARGL[TP 0 825 05 62 60

0ASETTC I MN

De lunes a jueves, de 8:00 a 12:00 y de 13:30 a 17:00
Vienes, de 8:00 a 12:00 y de 13:30 a 16:00

O en nuestro sitio web www.groupe-normand.com

Antes de llamar, compruebe que ha seguido las instrucciones propor-
cionadas y tenga a mano la referencia comercial, el nimero de serie o
el codigo de producto. Conserve el embalaje original en buen estado
por si necesita devolver el dispositivo.

En caso de averia, nuestro servicio posventa le informara sobre el
procedimiento a seguir:

a) Los equipos nuevos cuentan con la garantia de OPTEX (piezas y
mano de obra), segun las condiciones y términos que se indican a
continuacion, contra defectos de fabricacion durante 24 meses a partir
de la fecha de compra, siempre que el comprobante de compra sea
auténtico (para accesorios nuevos [cables, control remoto, etc.]: 3
meses a partir de la fecha de compra). Por lo tanto, le recomendamos
que conserve su factura o recibo de compra como comprobante de la
fecha de compra.

b) El equipo reparado durante el periodo de garantia mencionado ante-
riormente estéa garantizado por OPTEX (piezas y mano de obra) hasta la
dltima de estas dos fechas: el vencimiento del periodo de garantia men-
cionado anteriormente o tres (3) meses después de la intervencion de
OPTEX. Esta garantia se aplica siempre que el equipo se haya utilizado
en condiciones normales y de acuerdo con su proposito previsto.

c) Durante este periodo de garantia de 24 meses, el receptor defectuo-
SO se repararé gratuitamente. Sin embargo, el cliente debera devolver el
equipo defectuoso a nuestro centro de servicio posventa, en un emba-
laje adecuado y con todos los accesorios originales (los dafios sufridos
durante el transporte no estan cubiertos por la garantia).



Con esta garantia, su equipo sera reparado o reemplazado y devuelto a
la direccion de su distribuidor, a cargo de OPTEX.

Marcado CE

OPTEX certifica que su stick Android 4K cumple con la directiva euro-
pea 2014/53/EU.

1.3) Precauciones de uso

Interferencia: No cologue el receptor cerca de dispositivos que puedan
causar interferencias electromagnéticas (por ejemplo, altavoces). Esto
podiria interferir con el funcionamiento del receptor y causar perturba-
ciones en la imagen y el sonido.

1.4) Medio ambiente

La proteccion del medio ambiente es una preocupacion fundamental
para OPTEX. OPTEX se compromete a operar instalaciones respe-
tuosas con el medio ambiente y ha optado por integrar el rendimiento
ambiental en todo el ciclo de vida de sus productos, desde la fase de
fabricacion hasta la puesta en servicio, el uso vy la eliminacion.

1.4.9) El embalaje

1.4.b) La presencia del logotipo (punto verde) significa que se esta
contribuyendo a una organizacion nacional autorizada para mejorar la
infraestructura de recuperacion y reciclaje de envases. Para facilitar este
reciclaje, siga las normas de clasificacion implementadas localmente
para este tipo de residuos.

1.4.0) Las pilas y baterias

1.4.d) Si su producto contiene baterfas, éstas deben llevarse a los
puntos de recoleccion designados.

1.4.e) El producto

El contenedor tachado que aparece en el producto o sus accesorios
indica que pertenecen a la categorfa de aparatos eléctricos y electroni-
cos. Por lo tanto, la normativa europea exige que los deseche de forma
selectiva:

- En puntos de distribucion si ha adquirido un equipo equivalente.

- En puntos de recogida locales (centros de recogida de residuos, centros
de recogida selectiva, etc.).

Al hacerlo, contribuye a la reutilizacion y recuperacion de residuos de
aparatos eléctricos y electronicos, que pueden tener un impacto potencial
en el medio ambiente vy la salud humana.



En primer lugar, gracias por adquirir su dispositivo Android conectado 4K,
La informacion descrita en esta guia de usuario inicial le ayudara a realizar
las conexiones e instalar su dispositivo por primera vez.

Contenido del Pack

TV Stick Android 4K x1

Mando a distancia x1

Adaptador HDMI macho/hembora x1
Guia de instalacion rapida x1

Descripcion

“Elstick  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
;_ Conexion -;
_HDMI

I “N I

I I

I I

I I

I I
Puerto USB-A Indicador Led

I I
2.0

' Puerto USB-C '

I alimentacion |

L o e e e e e e e e e e e e e e - — — — |

Puerto USB-A 2.0: Permite conectar un ratén inalambrico (no incluido)
para una navegacion alin mas sencilla por el menu.

Puerto USB-C: Permite alimentar el dispositivo con el cable USB-C/
ISB-A incluido.

Conexion HDMI: Permite conectar el dispositivo al televisor para
acceder a su interfaz.



- El mando a distancia

r----- - - - - - - - - - -39 = - - - A
| Botén encen- Mostrar el cursor del

| dido __mouse de navega-

Acceso directo parael — cion .
|l asistente de Google ~Acceso a la configu-

i racion del caso
| Visualizacion de ban-~

| ner de informacion Flechas de navegacion

I Regresar al ment————_| Botdn de validacion

| seleccion anterior Botdn de eliminacion

|
: Volumen +/- Pantalla principal

o ~ Programa +/-
Silencio (Corte de

| sonido) Teclas de acceso

| -directo

I Youtube/Netflix/Prime

| Video/Google Play

L e e e e e e e e e e e e e e — — —— .
Conexiones

Siga el diagrama de conexion que se describe a continuacion para
conectar su dispositivo al televisor.

Router/Caja
internet

Puerto HDMI

I

|

I

! Puerto USB-A
| alimentacio

! Cable

| USB-C / USB-A
I

I

I

Televisor 4K

s Adaptador
corriente 5V/2A

7" (noincluido)




1. Inserta el dispositivo en uno de los puertos HDMI de tu televisor.
Puedes usar el cable HDMI macho/hembra si tu televisor no tiene
suficiente espacio.

2. Usa el cable USB-A/USB-C para alimentar el dispositivo. Puedes
usar el puerto USB-A del televisor o un adaptador de corriente
USB-A de 5 /2 A (no incluido).

3. Inserta las pilas en el control remoto.

r—- - " " —-—"—-—"—-—"—"—"—-"—"—'—"—"=—-—- - - q
1) Retire la cubierta de la parte 2) Inserte 2 pilas AAAenel  3) Cierra la tapa
posterior del control remoto.  compartimento

L)

: QL

Nota:

Dado que el control remoto es inaldambrico, es muy posible que
la primera vez que lo uses se te pida que lo emparejes. Para ello,
sigue el procedimiento en pantalla.

Inicio

Cuando todas las conexiones estén realizadas y el dispositivo esté
conectado correctamente a una toma USB, siga los pasos a continua-
cion:

1. Enciende tu televisor y usa el boton «<FUENTE» o «AV» para selec-
cionar la entrada HDMI que estés usando (HDMI 1 o HDMI 2).

2. Siseleccionaste la fuente correcta, veras la pantalla de inicio del
dispositivo, como se muestra a continuacion.

3. De lo contrario, revisa las conexiones.

4, Empareja el control remoto con el dispositivo. Para ello, presiona
las flechas izquierda y derecha del control remoto simultaneamente
hasta que el indicador LED comience a parpadear (aproximada-



mente 8 segundos) y luego suéltalas.

1 Forthefstpairng plesse place the remote control mear the b stick Press and hold the LEFT) and [RIGHT] buttons
on abaut

(Bluetoat any button on

start Success

Impossible d'accéder a Internet

Espere hasta que el cursor en la pantalla se mueva a «Completa-
do». Una vez completado el emparejamiento, la pantalla desapare-
cera para mostrar la pantalla de inicio del dispositivo, y podré usar
el control remoto para navegar por los menus.

-17 -



Utilizacion
- Uso diario

» Ultilice las flechas de direccion « <A ¥V B » para
navegar por los distintos menus.

» Consejo: Puedes conectar un raton inalambrico
para navegar por los menus aln mas répido.

» Usa el boton «Aceptar» para confirmar tu seleccion
0 cambiarla.

» Usa los botones «VOL+/-» para subir o bajar el
volumen mientras ves peliculas o videos.

» Usa los botones «P+/-» para cambiar de programa.

- Conexidn a internet

Este dispositivo es compatible con redes Wi-Fi de doble banda (2,4
GHz y 5 GHz). Una vez conectado a interet, podrés descargar conte-
nido, aplicaciones y navegar por la web.

Asl que simplemente siga los pasos a continuacion para realizar la
conexion:

1. Haz clic en el botdn de acceso a la configuracion o en el icono de
engranaje ubicado en la esquina superior derecha del mend.

2. Luego, haz clic en la opcion «Red e Interet> vy selecciona la red
inaldambrica a la que deseas conectarte.

3. Introduce la clave de seguridad (normalmente aparece en la casilla
de intemet).

4. Confirma haciendo clic en el simbolo Q

5. Espere hasta que se establezca la conexion.



- Conexidén a Play Store
Cuando el dispositivo esté conectado a Internet, podra conectarse a la
aplicacion “Play Store” para descargar aplicaciones.

1. Primero deberas crear una cuenta de Google. Si ya tienes una,
simplemente ingrésala junto con tu contrasena.

2. Ingresa tu cuenta de Google. (Puedes ingresar tu direccion de
correo electronico completa o solo la parte antes de «@gmail.comy).
3. Luego, ingresa tu contrasena y confirmala haciendo clic en el
simbolo

4. Es posible que se le pida que vuelva a verificar su acceso a través
de la aplicacion en su teléfono inteligente. Haga clic en la opcion «Si, fui
YO».

x Google

Etes-vous en train d'essayer de
vous connecter ?
~N & soryriewagmailcom
[ maintenant
Vi Tentez-vous de vous connecter 7 Appareil
sgryniew@gmail.com Android
= -
Aproximité de
Hénin Beaumont, France

Date et heure
Alinstant

X Non, ne pas autoriser + Oui.cestmoi



- Otras aplicaciones

Dependiendo del nimero de dispositivos Android, es posible que algu-
nas aplicaciones no estén disponibles en la biblioteca de Play Store.

En ese caso, puedes buscar y descargar las aplicaciones a través

de las bibliotecas de Aptoide TV y APKPure, disponibles en todas las
aplicaciones preinstaladas en el dispositivo.

Si una aplicacion no funciona, asegurate de que esté actualizada; si no,
actualizala para descargar la Ultima version.

Datos técnicos

Procesador: 4 nucleos ARM Cortex

RAM: 2 GB

ROM: 16 GB

Wi-Fi: 802.11a/b/g/n/ax 2,4 GHz y 5 GHz

Version inalambrica; 5.4

Version de Android: 14.0

Version HDMI: 2.0

Resolucién de video compatible: 4K

Conexiones: USB-A 2.0, HDMI 2.0, fuente de alimentacion de 5 V/2 A
Consumo de energia: 3 W (méax.)

Bandas de frecuencia utilizadas: 2402 a 2480 MHz y 5180 a 5825 MHz
Potencia en las bandas de frecuencia utilizadas: 14,95 dBm (2,4 GHz) y
16 dBm (5 GHz)

Dimensiones: 86,2 x 30,6 x 13,3 mm

Peso: 29 g



Declaracion de conformidad EU

Société d’exploitation des établissements Normand
117 Bld Eugéne Thomas
62110 Hénin-Beaumont - France
Tél: +33391830070 Fax: +33 39183 00 99

Marca : Optex

Nombre comercial : Stick Multimedia 4K
Referencia comercial : 720955

Referencia de fabrica : H96 Max RK3518TS

Yo, el abajo firmante, NOMBRE y CARGO DEL FIRMANTE: Sr. NORMAND Eric,
Presidente y Director General, declaro bajo mi exclusiva responsabilidad que el
producto descrito anteriormente cumple con los requisitos esenciales aplicables a
las directivas RED 2014/563/UE y RoHS 2011/65/UE. Que su conformidad ha sido
evaluada de acuerdo con las normas vigentes aplicables:

ROHS

IEC 62321-1:2013, IEC 62321-2:2014, IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-
5:2013, IEC 62321-4:2013+AMD1:2017 CSV, IEC 62321-6:2015, IEC 62321-
7-1:2015, IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017

RED

- ETSI EN 300 328 v2.2.2 (2019-07)

- ETSI EN 301 893 v2.2.1 (2024-11)

- ETSI EN 301 489-1 v2.2.3 (2019-11)

- ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09)
- EN 62311 : 2020

- EN 50663:2017

- EN 62368-1:2020+A11:2020

- EN 61000-3-2:2019/A2:2024

- EN 61000-3-3:2013/A2:2021/AC:2022

A tal efecto, declaro que se han completado todas las pruebas de radio.

Fecha: 1 de septiembre de 2025

NORMAND Eric
PDG



Garantia
Caso tenha algum problema técnico ou duvida, por favor contacte a
nossa linha direta através do nimero indigo:

\i[TsP 0 825 05 62 60

01S€TTC/ MN

Segunda a quinta, das 8h as 12h e das 13n30 as 17h
6° feira, das 8h as 12h e das 13n30 as 16h

Ou no nosso site www.groupe-normand.com

Antes de ligar, verifique se seguiu as instrugdes fornecidas e se tem a
m&o a referéneia, o nimero de série ou o codigo do produto. Guarde a
embalagem original em boas condi¢cdes para o caso de ter de devolver
o dispositivo.

Em caso de avaria, 0 nosso senvigo pos-venda informara o seguinte
procedimento:

a) Os equipamentos novos sao garantidos (pegas e mao-de-obra) pela
OPTEX, sujeito aos termos e condi¢bes estabelecidos abaixo, contra
defeitos de fabrico durante 24 meses a partir da data da compra,
desde que o comprovativo de compra seja auténtico (para acessorios
novos [cabos, comando, etc.]: 3 meses a partir da data da compra).
Por conseguinte, recomendamos que guarde a sua fatura ou recibo de
compra como prova de compra.

b) Os equipamentos reparados durante o periodo de garantia acima
referido sé&o garantidos pela OPTEX (pecas e mao-de-obra) até a
dltima das duas datas seguintes: o termo do periodo de garantia acima
referido ou trés (3) meses apods a intervengao da OPTEX. Esta garantia
aplica-se desde que o equipamento tenha sido utilizado em condigbes
normais e de acordo com o fim a que se destina.

c) Durante o periodo de garantia de 24 meses, o receptor com defeito
sera reparado gratuitamente. No entanto, o cliente devera devolver o
dispositivo com defeito ao nosso centro de assisténcia pds-venda, em
embalagem adequada e com todos os acessorios originais (os danos
sofridos durante o transporte ndo estéo cobertos pela garantia).

Ao abrigo desta garantia, o seu dispositivo sera reparado ou substituido



e devolvido ao enderego do seu distribuidor, a expensas da OPTEX.

Marcacéao CE
A OPTEX certifica que o seu dispositivo Android 4K esta em conformi-
dade com a Diretiva Europeia 2014/53/UE.

1.5) Precaugdes de utilizagéo

Interferéncia: Nao cologue o recetor perto de dispositivos que possam
causar interferéncia eletromagnética (por exemplo, colunas). Isto pode
interferir com o funcionamento do recetor e causar disturbios na ima-
gem e no som.

1.6) Ambiente

A protecdo ambiental € uma preocupacao fundamental para a OPTEX.
A OPTEX esta empenhada em operar instalagdes amigas do ambiente
e optou por integrar 0 desempenho ambiental em todo o ciclo de vida
dos seus produtos, desde o fabrico até ac comissionamento, utilizagéo
e eliminagao.

1.6.9) A embalagem

A presenga do logdtipo (ponto verde) significa que esta a contribuir
para uma organizacdo nacional autorizada a melhorar a infragstrutura de
recuperagao e reciclagem de embalagens. Para facilitar esta recicla-
gem, siga as regras locais de triagem para este tipo de residuos.

1.6.b) Pilhas e baterias

Se 0 seu produto contiver baterias, estas deveréo ser levadas para os
pontos de recolha designados.

1.6.0) O produto

O caixote do lixo com um X no produto ou nos seus acessorios indica
que se engquadram na categoria de equipamentos elétricos e eletronicos.
Por conseguinte, a legislagao europeia exige que 0s elimine separada-
mente:

- Em pontos de distribuicdo, caso tenha adquirido equipamento equiva-
lente.

- Em pontos de recolha locais (centros de recolha de residuos, centros de
recolha seletiva, etc.).

Ao fazé-lo, contribui para a reutilizagdo e recuperacéo de residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos, que podem ter um potencial
impacto no ambiente e na saude humana.



Em primeiro lugar, agradecemos a aquisic&o do seu dispositivo Android
com ligacao 4K,

As informagdes descritas neste guia do utilizador inicial irdo ajuda-lo a
fazer as ligacoes e a configurar o seu dispositivo pela primeira vez.

Contetdo do pacote
TV Stick Android 4K x1

Controle remoto x1

Adaptador HDMI macho/fémea x1
Guia de instalacéo rapida x1

Descricao

-Ostick

| Conexéo HDMI-;
| ’ |
| |
| |
| |
: Zoom USB-A Indicador Led :
| Porta USB-C |
I alimentacion |
L o e e e e e e e e e e e e e e - — — — |

Porta USB-A 2.0: Liga um rato sem fios (ndo incluido) para facilitar
ainda mais a navegacao pelos menus.

Porta USB-C: Alimenta o dispositivo com o cabo USB-C/USB-A
incluido.

Ligacao HDMI: Liga o dispositivo a sua TV para aceder a sua inter-
face.



- O controle remoto

4
Mostrar o cursor de

Botéo de ligar /
l o Igar_%”” __navegagao do rato

I desligar

Atalho para o Google
Inssistant
| Exivindo banner de_~~

| informagao g

I

~_Acesso as definigdes |

do caso |
Setas de navegagéo

I Vottar ao menu/sele— Botao de validacao

: cao anterior Botédo Apagar
: Volume +/- Ecra principal

l Siléncio (corte de

I

I

I

I

. I
~Programa +/- |

I

I

I

I

|'som) Teclas de atalho
| “Youtube/Netflix/Prime
| Video/Google Play
I
L e e e e e e e e e e e e e e — — —— .
Conexoes
Siga 0 esquema de ligag&o abaixo para ligar o seu dispositivo a TV.
r-r—--—- - "-""-"-"-"-"-"-"-"=-"=-"=-"=-=-= A
Router/Caix:
Porta HDMI intemet

Porta de alime o) V
agao USB-A |

Cabo

USB-C / USB-A

TV 4K

Adaptador de
corrente 5V/2A
7" (n&o incluido)




1. Insira o dispositivo numa das portas HDMI da sua TV. Pode
utilizar o cabo HDMI macho/fémea se a sua TV nao tiver espago
suficiente.

2. Utllize o cabo USB-A/USB-C para alimentar o dispositivo. Pode
utilizar a porta USB-A da TV ou um adaptador de alimentagao
USB-A de 5V/2A (n&o incluido).

3. Insira as pilhas no comando.

-
1) Remova a tampa da parte  2) Insira 2 pilhas AAA no 3) Feche a tampa

l traseira do controle remoto.  compartimento

| L)

S

Observacéao:
Como o comando é sem fios, podera ser solicitado a parea-lo na

primeira vez que o utilizar. Para tal, siga o procedimento no ecra.

Comecar
Depois de todas as ligagdes terem sido efetuadas e o dispositivo estiver
ligado corretamente a uma entrada USB, siga os passos abaixo:

1. Ligue o televisor e utilize o botao «SOURCE» ou «AV» para selec-
cionar a entrada HDMI que esta a utilizar (HDMI 1 ou HDMI 2).

2. Seftiver selecionado a fonte correta, vera o ecra inicial do disposi-
tivo, conforme mostrado abaixo.

3. Caso contrério, verifique as suas ligagdes.

4, Emparelhe o telecomando com o dispositivo. Para tal, pressione
as setas para a esquerda e para a direita no comando a distan-
cia simultaneamente até que o indicador LED comece a piscar
(aproximadamente 8 segundos) e, em seguida, solte-as.



1Forthefst pairing plesse place the remote control mear the t stick Press and hold the LEFT] and [RIGHT] uttons
on abaut

ing (Blvetooth any button on

start Suecess

Impossible d'accéder a Internet

Aguarde até gue o0 cursor no ecréa se mova para «Concluido».
Quando o emparelhamento estiver concluido, o ecra desapa-
receréa para exibir o ecré inicial do dispositivo, e podera utilizar o
controlo remoto para navegar pelos menus.

-927 -



Utilizagao
- Uso diario

» Ulllize as teclas de seta « <A ¥ P » para navegar
pelos diferentes menus.

» Dica: pode ligar um rato sem fios para navegar
pelos menus ainda mais rapidamente.

»  Ultilize o botdo «OK» para confirmar ou alterar a sua
selegéo.

»  Ulllize os botdes «VOL+/-» para aumentar ou dimi-
nuir o volume enquanto vé filmes ou videos.

» Ulilize os botdes «P+/-» para alternar entre progra-
mas.

- Ligacdo com a Internet

Este dispositivo suporta redes Wi-Fi de banda dupla (2,4 GHz e 5 GHz).
Uma vez ligado a intemet, pode descarregar conteudos, aplicacoes e
navegar na web.

Assim, basta seguir 0s passos abaixo para fazer a ligagéo:

1. Clique no botéo Definigdes ou no icone da engrenagem no canto
superior direito do menu.

2. Em seguida, cliqgue em «Rede e Intemet» e selecione a rede sem
fios a qual pretende ligar.

3. Introduza a chave de seguranca (geramente apresentada na caixa
«ntemet»).

4. Confirme clicando no simbolo

5. Aguarde até que a ligagéo seja estabelecida.



- Ligacdo com a Play Store
Quando o seu dispositivo estiver ligado a Internet, podera ligar-se a
aplicacao Play Store para descarregar aplicacoes.

1. Primeiro, precisa de criar uma conta Google. Se ja tiver uma, basta
introduzi-la e a sua palavra-passe.

2. Introduza a sua conta do Google. (Pode introduzir o seu endereco
de e-mail completo ou apenas a parte anterior a «@gmail.com»).

3. Em seguida, insira a sua palavra-passe e confirme-a clicando no
simbolo.

4. Podera ser solicitado a verificar novamente o seu acesso através da
aplicacao no seu smartphone. Clique na opgao «Sim, fui eu».

x Google

Etes-vous en train d'essayer de
vous connecter ?
~N & soryriewagmailcom
[ maintenant
Vj Tentez-vous de vous connecter 7 Appareil
sgryniew@gmail.com Android

\ J

A

1, France

Date et heure
Alinstant

X Non, ne pas autoriser + Oui.cestmoi



- Outras aplicacbées
Dependendo do numero de dispositivos Android, algumas aplicagdes

podem n&o estar disponiveis na biblioteca da Play Store.

Neste caso, pode pesquisar e descarregar aplicagdes nas bibliotecas
do Aptoide TV e do APKPure, disponiveis para todas as aplicagoes prée-
instaladas no dispositivo.

Se uma aplicagéo néo estiver a funcionar, certifique-se de que esta
atualizada; caso contrério, atualize-o para descarregar a versdo mais
recente.

Dados técnicos

Processador: 4 processadores ARM Cortex-A7

RAM: 2 GB

ROM: 16 GB

Wi-Fi: 802.11a/b/g/n/ax 2,4 GHz e 5 GHz

Versao sem fios: 5.4

Versao Android: 14.0

Versao HDMI: 2.0

Resolugéo de video suportada: 4K

Ligactes: USB-A 2.0, HDMI 2.0, fonte de alimentacédo 5 /2 A
Consumo de energia: 3 W (max.)

Gamas de frequéncia utilizadas: 2402 a 2480 MHz e 5180 a 5825 MHz
Poténcia nas gamas de frequéncia utilizadas: 14,95 dBm (2,4 GHz) e
15 dBm (5 GHz)

Dimensoes: 86,2 x 30,6 x 13,3 mm

Peso: 29 g



Declaracao de conformidade EU

Société d’exploitation des établissements Normand
117 Bld Eugéne Thomas
62110 Hénin-Beaumont - France
Tél: +33391830070 Fax: +33 39183 00 99

Marca : Optex

Nome comercial : Stick Multimedia 4K
Referéncia comercial : 720955

Referéncia de fabrica : H96 Max RK3518TS

Eu, abaixo assinado, NOME e CARGO DO SIGNATARIO: Sr. NORMAND Eric,
Presidente e CEO, declaro sob a minha exclusiva responsabilidade que o
produto acima descrito esta em conformidade com os requisitos essenciais
aplicaveis a Diretiva RED 2014/53/UE e a Diretiva RoHS 2011/65/UE. Que a sua
conformidade foi avaliada de acordo com as normas aplicaveis em vigor:

ROHS

IEC 62321-1:2013, IEC 62321-2:2014, IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-
5:2013, IEC 62321-4:2013+AMD1:2017 CSV, IEC 62321-6:2015, IEC 62321-
7-1:2015, IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017

RED

- ETSI EN 300 328 v2.2.2 (2019-07)

- ETSI EN 301 893 v2.2.1 (2024-11)

- ETSI EN 301 489-1 v2.2.3 (2019-11)

- ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09)
- EN 62311 : 2020

- EN 50663:2017

- EN 62368-1:2020+A11:2020

- EN 61000-3-2:2019/A2:2024

- EN 61000-3-3:2013/A2:2021/AC:2022

Para o efeito, declaro que todos os testes de radio foram concluidos.

Data : 1 de setembro de 2025

Assinatura M

NORMAND Eric
PDG
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Distribuido por OPTEX NORMAND SL C.I.F B-02418648



